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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ustawili wigc lud, caly obdz, ktéry byt po stronie
dostowny dostowny poInocnej miasta, i jego tylng straz po stronie zachodniej
miasta, a Jozue udat sie tej nocy w $rodek doliny.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy rozstawili cate wojsko obozujace po stronie
literacki literacki poinocne;j, z tylng strazg po zachodniej stronie miasta,
Jozue jeszcze tej nocy wyruszyt w sam srodek doliny.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I ustawiono lud, cate wojsko po poinocnej stronie miasta,
literacki Biblia Gdanska a tych, ktorzy przygotowali zasadzke — po zachodniej
stronie. Jozue za$ wyruszyl tej nocy na Srodek doliny.
BG Przektad Biblia Gdanska I przyblizyt si¢ lud, to jest, wszystko wojsko, ktore byto
literacki od potnocy miasta, i ktorzy byli na zasadzce jego od
zachodu miasta; i przyciagnat Jozue onej nocy
w posrodek doliny.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | a inne wszystko wojsko ku pétnocy sie szykowato, tak iz
literacki ostateczni onego ludu zachodnej strony miasta dosiegali.
Szedt tedy Jozue nocy onej i stangt w posrzodku doliny.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lud roztozyt si¢ obozem na pétnoc od miasta, a jego
literacki cz¢s$¢ ostatnia na zachdd od miasta. Jozue za$ spedzit te
noc w srodku doliny.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ustawili tez lud, caly obdz po stronie poéinocnej od
literacki miasta, a straz tylng po stronie zachodniej od miasta;
Jozue za$ udat sie tej nocy na $rodek doliny.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Lud wigc rozbit caly obdz na poinoc od miasta, a na
literacki zachdd od miasta przygotowano zasadzke. Jozue za$
spedzit te noc w srodku doliny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lud zas$ tak byt rozmieszczony: gldowny obdz znajdowat
literacki sie po poinocne;j stronie miasta, a jego tylne oddzialy po
zachodniej stronie miasta. Jozue spedzit t¢ noc w §rodku
doliny.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lud natomiast roztozyt si¢ obozem na péinoc od miasta,
literacki cze$¢ za$ jego stanowiaca zasadzke znalazta si¢ na
zachdd od miasta. Jozue spedzit te noc posrodku doliny.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nadto ustawili lud w bojowym szyku, mianowicie caly
dynamiczny | Gdanska oboz znajdujacy si¢ na potnocy miasta, jak i tych, ktorzy
byli od zachodu miasta, na tytach. I Jezus, syn Nuna, udat
sie tej nocy na sam srodek doliny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Lud ustawit wigc glowny ob6z na pdinoc od miasta,
dynamiczny | Swiata a tylny oddzial na zachéd od miasta. Jozue za$ ruszyt

owej nocy na $rodek niziny.
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